
16:00-16:10  weikang pan : « Ah Les Crocodiles » (comptine)
                ウェイカン・パン : 「Ah Les Crocodiles」（歌詞）

16:10-16:20 chaco : « la pièce manquante » de Shel Silverstein 
               チャコ : シェル・シルヴァスタイン「ぼくを探しに」

16:20-16:30  maud le breton : « La grenouille à grande bouche » 
                de francine vidal  (texte)  et elodie nouhen (illustrations)
               ル・ブルトン・モード :  ヴィダル・フランシーヌ （作）|  
               ナウエン・エロディ（絵）「La grenouille à grande bouche」

16:30-16:40 Emilie pichard : « La tresse » de laëtitia colombani (texte) 
               et clémence pollet (illustrations) 
               ピシャール・エミリー :  コロンバニ・レティシア（作）|クレマンス・ポレ（絵）
    「三つ編み」

lectures tous publics - 全年齢対象

corps en pensées - からだを考える

16:40-16:50  Miguel Ángel Pelayo Prieto : "R is for Romantic" 
de MFK Fisher
 ペラージョ＝プリエト・ミゲル＝アンヘル : 
 メアリー・フランシス・ケネディ・フィッシャー 
「R is for Romantic」

16:50-17:00 shuang Chéng : Âmes et animation du corps. 
La notion de shen (神) dans la médecine chinoise antique
チェン・シュアン : 古代中国医学における「神」の概念

読書の⼣べ2024 : からだ
Nuit de la lecture 2024 : le corps

lectures pour enfants - ⼦ども向けの朗読

2024年1⽉20⽇（⼟）16:00 〜 19:00 | 20 janvier 2024 de 16:00 à 19:00  
 関西⽇仏学館（⼤阪）|  institut français du kansai (osaka)

programme - プログラム

https://www.amazon.co.jp/%E4%B8%89%E3%81%A4%E7%B7%A8%E3%81%BF-%E3%83%AC%E3%83%86%E3%82%A3%E3%82%B7%E3%82%A2-%E3%82%B3%E3%83%AD%E3%83%B3%E3%83%90%E3%83%8B/dp/4152098554
https://www.amazon.co.jp/%E4%B8%89%E3%81%A4%E7%B7%A8%E3%81%BF-%E3%83%AC%E3%83%86%E3%82%A3%E3%82%B7%E3%82%A2-%E3%82%B3%E3%83%AD%E3%83%B3%E3%83%90%E3%83%8B/dp/4152098554
https://www.amazon.co.jp/%E4%B8%89%E3%81%A4%E7%B7%A8%E3%81%BF-%E3%83%AC%E3%83%86%E3%82%A3%E3%82%B7%E3%82%A2-%E3%82%B3%E3%83%AD%E3%83%B3%E3%83%90%E3%83%8B/dp/4152098554


extraits de roman - ⼩説抜粋

17:00-17:10: manabu shinohara : « le chef d’oeuvre inconnu » de balzac 
 篠原学 : オノレ・ド・バルザック 「知られざる傑作」 

17:10-17:20 seiko inoue : « du côté de chez swann » de marcel proust 
              井上⻘⼦ : マルセル・プルースト「スワン家の⽅へ」 

17:20-17:30  KOGO Yoshida : « Un cri d'amour au centre du monde » de Kyoichi Katayama 
                吉⽥康午 : ⽚⼭恭⼀ 「世界の中⼼で、愛をさけぶ」 

17:30-17:40 anna baier : « Julie ou La Nouvelle Héloïse »  (T1, 1, Lettre XV) de J.J. Rousseau
                バイア⼀ ・アナ :  ジャン＝ジャック・ルソー  「ジュリ または新エロイーズ」

17:40-17:50 Seia Teramoto : « le mal du loup » d’Atsushi Nakajima
               寺本勢亜 : 中島敦 「狼疾記」 

17:50-17:55 yechan pyo :  “Dr. Zhivago” de Boris Pasternak 
                ピョ⼀・イェチャン :  ボリス・パステルナーク「ドクトル・ジバゴ」

poésie - 詩 

17:55-18:00 yechan pyo : « les yeux de berthe » de charles baudelaire 
                ピョ⼀・イェチャン :  シャルル・ボードレール「ベルトの眼」

18:00-18:10 tong tong : « la chevelure » de charles baudelaire
               トン・トン : シャルル・ボードレール 『髪』

18:10-18:20 ARNAUD lecina : sélection de poèmes d’« Alcools » d'Apollinaire 
               レシナ・アルノ : ギヨーム・アポリネール 「アルコール」（抜粋)

18:20-18:30 YUSUKE Ueno : « déjeuner du matin » de jacques prévert 
               上野裕介 : ジャック・プレヴェール「朝の⻝事」

18:30-18:40  misako yasuda :  « Je suis comme je suis je suis fait comme ça » 
                 de jacques prévert 
                安⽥美佐⼦ : ジャック・プレヴェール 「私は私、このまんまなの」

18:40-18:50  mai matsuda: « henshin »
      松⽥真依 : 「変⾝」

18:50-19:00 yuya : « Les cheveux » de Remy de Gourmont (lecture musicale)
      ゆや : レミ・ド・グールモン 『⽑』 (⾳楽朗読)

 verre de clôture offert aux participants et au public 
    出演者、参加者の皆様との懇親会


